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 مرداد یا امرداد؟ )نگاهی تازه به بحثی قدیمی(

 الدین کزّازیمردِ ایران، استاد میرجلال پیشکش به سره

 7منوچهر فروزنده فرد

 های باستانیزبانآموختة کارشناسی ارشد فرهنگ و دانش

و مادة  a-ساز از پیشوند منفی 9(719: 7391، 2)بارتلمه tatātərəam-یا  tā̆tərəam-کلمة اوستایی 

mərətā̆t-  از ریشة « تباهی»به معنی(mar «مُردن )» است. این واژه « مرگیفناناپذیری، بی»و در مجموع به معنی

؛ 91: 7919)مکنزی،  Amurdādمیانه به صورت  زردشتی است در فارسی 1که نام یکی از امشاسپندان

شماری ایرانی نام پنجمین ماه سال و همچنین نام هفتمین روز ماه و در گاه 5است( درآمده171: 7931منصوری، 

 ؛ نمونه را:6استبه کار رفته« مُرداد»صورت به« اَ»در فارسی نو با حذف هجای آغازین « اَمُرداد»است. 

                                                            

1. manouchehr_forouzandeh@yahoo.com 

2. Bartholomae 

( تبدیل به haplo(lo)gyبوده و طی فرایند تقلیل/ واریزه/ حذف هجای همسان )  -amərətatātظاهراً اصل کلمه . 9

amərətā̆t- است.شده 

 ,amešāspand؛ فارسی میانه: «مرگمقدّسِ/ سودبخشِ بی»اللفظی به معنی تحت -aməša-spentaامشاسپند )اوستایی  .1

(a)mahraspandشود. اینان در اصل وجوه یا مزدا اطلاق مییا فرشتة مقرب درگاه اهوره مقدس ( به شش )یا هفت( ذات

اند از: بهمن، اردیبهشت، شهریور، تگانه عبار. امشاسپندان ششاندتشخصّ یافتهاند که سپس مزدا بودههایی از اهورهجنبه

و  75: 7937اند؛ نک. آموزگار، مزدا یا ایزد سروش یا سپند مینو دانستهسپندارمذ، خرداد و امرداد )امشاسپند هفتم را خودِ اهوره

 الف. 7385همچنین نک. بویس، « امشاسپند»الممالک در متن نوشتار حاضر(. دربارة مفهوم همچنین سنج. بیت منقول از ادیب

را برای این  Amurdā̆dآمیز نویسی احتیاطواج'ʼm(w)rdtنویسی با توجه به حرف -ب  7385مانند بویس،  -است  البته بهتر .5

است(. شایان یادآوری است که برخی ضبط کرده Amurdatاین کلمه را  7311، (Nybergواژه در نظر بگیریم )نوبرگ )

هستند )نک. « ا(مرداد»)و « خرداد»( برگرفته از نام دو امشاسپند 792)بقره:  قرآن کریمدر  «ماروت»و « هاروت»معتقدند کلمات 

 (.338ب:  :7385 ،(Boyce؛ بویس )937-983: 7986جفری، 

است. نیز بوده («خرداد»)یعنی همراهی با  یآغازی علاوه بر قاعدة کلی در این مورد خاص تحت تأثیر باهمای« اَ»حذف  ظاهراً .6

ساز شده معمولاً پیشوند منفییِ حذف«اَ»آغازی در تحول از فارسی میانه به فارسی نو فرایندی پربسامد است. البته « اَ»حذف هجای 

 هم که در فارسی به anāhīdدر مواردی چون «. بَر»به  abarو تبدیل « با»به  abāgنیست و جزئی از خود کلمه است، مانند تبدیل 

 -nیعنی  -anنداریم( و ضمناً به هر حال جزئی از پیشوند  āhīdدر دورة میانه پیشوند نیست )زیرا   -anتبدیل شده، باز هم « یدناه»

 نماید.کلمات با امرداد/ مرداد صحیح نمی گونهاست. بر این اساس قیاس اینباقی مانده« ناهید»در 

Cre
at
ed

 in
 M

as
te
r P

DF 
Ed

ito
r



 
 

ش
ة 

ار
م

10
ن 

ستا
تاب

 ،
13

98
 

7 

و دیگر امشاسپندانی که « خرداد»)ضمن اینکه به قرینة « نامیرا»اش یعنی دیک به معنی لغویای نزالف( به معنی

 هم اشاره دارد(: « مرداد»اند، به امشاسپند در ابیات پیشین آمده

( 953: 7917باد  )فردوسی،  مردادز خرداد باش از بروبوم شاد/ تن چارپایانت   

 ب( به معنی یکی از امشاسپندان:

 (719/ 2: 7322باشد بدان )داراب هرمزدیار،  مردادوش و نغز اندر جهان/ ز خرداد و که بوی خ

 پ( به معنی هفتمین روز ماه:

 (316: 7961مژده داد بدان/ که جهان شد به طبع باز جوان )مسعود سعد سلمان،  مردادروز 

 ت( به معنی پنجمین ماه سال:

  (162: 7983)سعدی،  مردادر کسان بود اگر کسی به سپندارمذ نپاشد تخم/ گدای خرمن دیگ

زبانان صرفاً همین معنا را از این شواهد معنی اخیر در متون کهن بسیار است و در فارسی امروز نیز عامة فارسی

 یابند.کلمه درمی

ترین شاهدی که برای این گونة واژگانی در پیکرة است. کهننیز در فارسی نو به کار رفته« امرداد»اما صورت 

 متعلق به قرن هفتم است: نویسی فرهنگستان زبان و ادب فارسی ثبت شدهگروه فرهنگ

 (16: 7998، نامهزراتشتشد پیشتر ) امردادچو گفتار خردادش آمد به سر/ همانگه 

 یابیم:نیز می تاریخ قماین واژه را در متنی از قرن نهم یعنی 

 (211: 7979. )قمی، امردادبهشت ماه پس آن هر دو برادر در این هر دو سرای نزول کردند روز اردی

 هستیم:  جهانگیرنامهو سرانجام در قرن یازدهم شاهد کاربرد این گونة واژگانی در 

تسبیح نموده به قصد شکار به کشتی سوار شده متوجه موضع  امردادویکم در روز پنجشنبه بیست

؛ همچنین نک. 717: 7953های مقرر من است گشتم. )جهانگیر گورکانی، که از شکارگاه سمونگر

 (979، 757،261، 719، 771همان: 

 الممالک فراهانی:شواهد دیگر این واژه عمدتاً متأخرند از جمله بیت زیر از ادیب

 مزده، آنگه وهمن و اردیبهشتدر اوستا نام هفت امشاسپندان خدای/ شد اهوره
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مرگی آمد سرنوشت است کِش بی امردادپس شهریور، اسپندارمذ، خرداد دان/ پس از 

 7(7989/ 2: 7981الممالک فراهانی، )ادیب

]= امردادروز[ و در گویش  amordādruصورت این گونة واژگانی که هنوز در گویش بهدینان کرمان به

( زنده است، در دوران معاصر به 79: 7989]= امردادروز[ )سروشیان،  emerdowdruصورت بهدینان یزد به

واسطة مطالعة مستقیم های باستانی )مانند پورداوود( و از نوشتار ایشان )یا بهنوشتار برخی فضلای آشنا با زبان

های معتبر ، البته بدون شاهد، در فرهنگ«امرداد»است. کلمة های فارسی راه یافتههای باستانی( به فرهنگزبان

 فرهنگ نفیسیتوان به این موارد اشاره کرد: ها میاست. از جملة این فرهنگاصر ضبط شدهزبان فارسی مع

( ]مدخل 7988)معین،  فرهنگ فارسی]مدخل اصلی[،  (7911)دهخدا، نامه لغت( ]مدخل اصلی[، 7955)نفیسی، 

 سخنفرهنگ بزرگ ( ]مدخل ارجاعی[، 7987افشار و همکاران، )صدری فرهنگ معاصر فارسیاصلی[، 

)مصاحب،  المعارف فارسیدایرة( ]مدخل اصلی[، 7913)عمید،  فرهنگ عمید( ]مدخل ارجاعی[، 7987)انوری، 

 ( ]مدخل اصلی[.7939دوست، )حسن شناختی زبان فارسیفرهنگ ریشه( ]مدخل اصلی[ و 7989

این استدلال که و معنی اصلی آن باعث شد برخی در کاربرد آن افراط کنند و با « امرداد»توجه به صورت 

را جانشین آن سازند. از جملة این فضلا « امرداد»ست آن را به کناری نهند و همواره «میرا»به معنی « مرداد»

من خودم همیشه در نوشتن و گفتن از »نویسد: می« امرداد»توان به نفیسی اشاره کرد که ضمن تأیید صورت می

 (. 23: 7986 )نفیسی،« کنماحتراز می« مرداد»استعمال کلمة 

در متون معتبر فارسی به کار نرفته آن را مطلقاً « امرداد»شناسان با این استدلال که در مقابل برخی از ادبا و زبان

 نادرست دانستند و حتی وحید دستگردی به طنز سرود:

                                                            

 بع عرضه شده بود، این ابیات بود:منادر « امرداد»تر برای واژة تنها شواهدی که پیش .7

 شناسباشد همان حقکس که دارد به گیتی سپاس/ چنان دان که هرآن

 د را/ دگر گویم از داد امرداد رابداند همه داد خردا

  (719/ 2: 7322که از داد امرداد باشد جهان/ نباید کنم کارها را نهان )داراب هرمزدیار، 

شود. محیط نیز دیده می« مرداد»آمده و البته چندین بار گونة « امرداد»ب هرمزدیار در عنوان متن نیز در همین صفحه از روایات دارا

هنوز در « امرداد»داند اما چنانکه دیدیم را در این دو بیت از تصرفات کاتب گجراتی می« امرداد»الف( کاربرد 7915طباطبایی )

را به کار برده باشد. « امرداد»این ابیات صورت  و کرمانی رایندة زردشتیزنده است و عجیب نیست که س کرمان گویش زردشتیان

ایم لزومی به استناد به این ابیات نیست. برای مشاهدة آرای محیط طباطبایی دربارة البته با توجه به شواهد صریحی که در متن آورده

 ب.7915همچنین نک. همو، « امرداد»
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 پس عجب نیست اگر شعر بدل گشت به معر/ اندر آن ملک که مرداد امرداد شود

 7915ود و تیر اتیر/ دی ادی گردد و خرداد اخرداد شود! )نک. محیط طباطبایی، باش تا بهمن ابهمن ش

 7(277الف: 

رسیم. وی شناسان معتدلی چون نجفی میهای ادبا و زبانها که بگذریم به دیدگاهاز این افراط و تفریط

 نویسد:می

که در اوستایی به معنی  نویسان این کلمه رابعضی از سره«. ماه پنجم سال شمسی»مُرداد: به معنای 

« اَ»گفته شود )پیشوند « نامیرا»جای آن اَمُرداد به معنی کنند که بهدانند و توصیه میست غلط می«میرا»

کند(. ولی علاوه بر اینکه امروزه تمایز معنایی میان های باستانی ایران دلالت بر سلب و نفی میدر زبان

است، واژة مرداد از قدیم در زبانان مطلقا ناآشنا شدهامة فارسیمرداد و امرداد از میان رفته و برای ع

است و دلیلی نیست که کلمة رایجی را تغییر متون نظم و نثر فارسی به همین معنای امروزه مصطلح بوده

 2(.915: 7939است )نجفی، دهیم به صرف آنکه زمانی معنای ناخوشایند داشته

ست «میرا»را با این استدلال که به معنی « مرداد»توان و اینکه نمی« دادمر»نگارنده دربارة درست بودن صورت 

 داند: را نیز به دلایل زیر درست می« امرداد»کرد کاملاً با نجفی موافق است اما صورت « امرداد»تبدیل به 

 و ...؛ جهانگیرنامه  ،تاریخ قم ،نامهمتونی چون زراتشتنخست( کاربرد این کلمه در 

 د آن در نثر فضلایی چون پورداوود و نفیسی؛ دوم( کاربر

های متداول همة واژه»شناختی های معتبر فارسی )ولو بدون شاهد(، زیرا به لحاظ زبانسوم( ضبط آن در فرهنگ

های جز واژهشوند بهاند فارسی محسوب میضبط شده فرهنگ معاصر فارسی امروزامروز که در فرهنگی مانند 

 (؛  773: 7985، )طباطبایی« اروپایی
                                                            

 پیش دکتر علی جلالی به نگارنده یادآوری فرمودند. از ایشان سپاسگزارم. هارا سالها ت و مأخذ آنابیااین  .7

اند و جالب است که، به گواهی رای( نیز با نجفی هم92-97: 7989( و برومند سعید )59: 7985(، باطنی )28: 7957) میلانیان. 2

نوشته شده  غلط ننویسیمهایی که بر چاپ اول (، از میان نقد7936زاده، )طبیب غلط ننویسیم از چاپ اول تا ویراست دومکتاب 

توان گرفت: نخست اینکه استعمال است. البته بر نوشتار نجفی چند نکته میکس با نظر نجفی در این باره مخالفتی نداشتههیچ

ز این کلمه را به اند نینویسی نداشتهنویسان نیست و چنانکه دیدیم نفیسی و کسان دیگری که اعتقادی به سرهمختص سره« امرداد»

در « مرداد»است )البته چنانکه دیدیم  (اسم)« نامیرایی»نیست بلکه  (صفت)« نامیرا»اند. دوم اینکه معنی اصلی امرداد کار برده

 گاه معنی ناخوشایندی نداشته و هرگز در هیچ متنیهیچ« مرداد»است(. سوم اینکه کلمة به کار رفته (صفت)« نامیرا»شاهنامه به معنی 

 است.به کار نرفته« میرا»به معنی 
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چهارم( کاربرد آن در متون فارسی میانه / پهلوی؛ در این باره باید توضیحی افزود: اگر مثلاً فردوسی صورت 

کس در فارسی بودن و درستی این کلمه تردیدی نداشت، زیرا بر را به کار برده بود قطعاً امروزه هیچ« امرداد»

صحیح اما منسوخ است و در »ط در زبان کهن به کار رفته باشد های نجفی اگر کلمه یا عبارتی فقاساس ملاک

: شش(. حال پرسش اینجاست که چگونه 7939)نجفی، « توان آن را به کار بردصورت ضرورت امروز نیز می

توان آن را هجری( به کار رفته باشد امروز نیز می 5و  1اگر این کلمه هزار سال پیش مثلاً در شعر فردوسی )سدة 

که ظاهراً در حدود هزاروصد سال پیش )سدة سوم هجری( تدوین شده )نک.  بندهشر برد، اما اگر در به کا

توان امروز آن را به کار برد؟ به گمان این نگارنده نباید زبان کهن را ( به کار رفته باشد نمی717: 7939تفضلی، 

ارسی میانه عقب برد. بر این اساس کلمة توان حداقل تا آثار فتنها به آثار فارسی محدود دانست و آن را می

: 7385، 7)برای دیگر شواهد این کلمه در متون پهلوی نک. بویس بندهشای چون که در متون پهلوی« امرداد»

 است.  « درست»و « فارسی»( به کار رفته با این استدلال نیز 171: 7931؛ منصوری، 338

های باستانی و گرایان و پژوهشگران زبانشتار زردشتیان و سرهپنجم( کاربرد آن در گویش بهدینان و گفتار و نو

 .امردادنامه و تارنمایی به نام حتی وجود هفته

*** 

بود و در گفتار و نوشتار نیز چندان رایج ها ضبط نشدهیک از متون و فرهنگدر هیچ« امرداد»حتی اگر صورت 

بدانیم و اگر فضلای مخالف کاربرد این واژه را نتوان به سبب « درست»توانستیم آن را نبود باز به دلایلی می

توان بر آنها خرده جهی به این موارد میتواطلاعی از شواهدی که برشمردیم ملامت کرد، بر اساس بیبی

 گرفت: 

...« فروردین، اردیبهشت، خرداد »صورت های شمسی بهریزی زبان: کاربرد ماهنخست( تصویب مجلس و برنامه

با تصویب مجلس شورای ملی  7991دانیم که در یازدهم فروردین ریزی زبان است. میدرواقع حاصل برنامه

(. مطابق تصویب 52: 7926ها در ایران رسمی گردید )پورداوود، های فارسی ماهمشماری خورشیدی و ناگاه

است )نک. مشروح مذاکرات مجلس شورای ملی(. بر این اساس « امرداد»مجلس شورای ملی نام ماه پنجم 

هنگامی  های مصوب فرهنگستان بیشتر است.اش از واژهپشتوانة قانونی دارد و حتی اعتبار قانونی« امرداد»صورت 

واسطة تصویب فرهنگستان ( به7997)دربارة این واژه نک. پورداوود، « ارتش»ای چون های ساختگیکه واژه

                                                            

1. Boyce  
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نیز که مصوب مجلس شورای ملی هم هست در « امرداد»یابد، چه اشکالی دارد واژة صحیحی چون رواج می

 فارسی امروز به کار رود؟

همه است و واژة جدیدی نیست که نیاز به این« مرداد»ای از واژة گونه« اَمرداد»های واژگانی: دوم( گونه

بینیم که معمولاً وقتی سخن از یا کتب مشابه نگاهی بیفکنیم می غلط ننویسیمباشد. اگر به گیری داشتهموضع

خوریم. مثلا نجفی کاربرد برمی« امرداد» هایی از نوعانتخاب بین دو گونة واژگانی است کمتر به سختگیری

دانیم . البته می7(2-7: 7939است )نجفی، را تنها با یک شاهد از ابونصر فراهی درست دانسته« آبان»جای به« اَبان»

که زبان معیار بیشتر گرایش دارد که از میان چند گونة زبانی یکی از آنها را برگزیند اما نباید صورت غیرمعیار را 

 پنداشت. « نادرست»ز لزوماً نی

توان راحتی میرا توجیه کند، به« امرداد»یک از دلایل فوق نتواند کاربرد گیری تاریخی: حتی اگر هیچسوم( وام

های خاصی ای تاریخی از زبان فارسی میانه پذیرفت. هنگامی که نامواژهدر فارسی امروز آن را به صورت وام

« آریا»: ذیل 7932های خارجی )نک. صادقی، واسطه و با تلفظی تحت تأثیر زبانبه - را 2«آناهیتا»و « آریا»چون 

عنوان نام خاص را هم به« امرداد»ایم، چه اشکالی دارد که واژة های باستانی خود وام گرفتهاز زبان -«( آناهیتا»و 

 ای از تاریخ زبان خود بپذیریم؟ اژهوعنوان وامبه -و البته بدون تأثیرپذیری از تلفظ خارجی  -ها یکی از ماه

 

 بعمنا

 الف( چاپی

 .قرآن کریم -

 . تهران: سمت. 79. چ تاریخ اساطیری ایران(. 7937آموزگار، ژاله ) -

. به کوشش علی موسوی الممالک فراهانیزندگی و شعر ادیب(. 7981الممالک فراهانی، محمدصادق )ادیب -

 ج. تهران: قدیانی.2گرمارودی. 

 ج. تهران: سخن.8. فرهنگ بزرگ سخن( ]سرپرست[. 7987ری، حسن )انو -

                                                            

 .22: 7935نک. صادقی، « اَبان»برای شواهد دیگر . 7

ها ساخت فارسی گونه نامورزند. مثلاً فرشیدورد معتقد بود که اینها هم مخالفت میالبته برخی ادبای سختگیر حتی با همین نام .2

 دخترانرا بر « مهری»نام « میترا»جای کرد برای نمونه بهاند تا فارسی. وی پیشنهاد میامروزی ندارند و به کلمات فرنگی بیشتر شبیه

 (.912: 7981ورد، بگذارند )فرشید
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 . تهران: آگه.72. چنگاهی تازه به دستور زبان(. 7985باطنی، محمدرضا ) -

 . کرمان: دانشگاه شهید باهنر.شناسی و اشتقاق در زبان فارسیریشه(. 7989برومند سعید، جواد ) -

 .81 -52. تهران: چاپخانة پاکتچی. صفرهنگ ایران باستان«. های دوازده ماهنام(. »7926پورداوود، ابراهیم ) -

 .286-215شناسی. ص. تهران: نشریة انجمن ایرانهرمزدنامه«. ارتشتار(. »7997پورداوود، ابراهیم ) -

 . تهران: سخن.1ژاله آموزگار. چ . به کوششتاریخ ادبیات ایران پیش از اسلام(. 7939تفضلی، احمد ) -

 ای. ویرایش جدید. تهران: توس.. ترجمة فریدون بدرههای دخیل در قرآن مجیدواژه(. 7986جفری، آرتور ) -

. به کوشش محمد هاشم. جهانگیرنامه )توزک جهانگیری((. 7953جهانگیر گورکانی، نورالدین محمد ) -

 تهران: بنیاد فرهنگ ایران.

 ج. تهران: فرهنگستان زبان و ادب فارسی.5. شناختی زبان فارسیفرهنگ ریشه(. 7939حمد )دوست، محسن -

 . بمبئی.2والا. ج. به اهتمام مانک رستم اونروایات داراب هرمزدیار (.7322داراب هرمزدیار ) -

ن: (. به کوشش سید محمد دبیرسیاقی از روی نسخة مصحح فردریک روزنبرگ. تهرا7998) نامهزراتشت -

 طهوری.

 ج. تهران: دانشگاه تهران.75. زیر نظر محمد معین و سید جعفر شهیدی. نامهلغت(. 7911اکبر )دهخدا، علی -

 . تهران: دانشگاه تهران.1. چفرهنگ بهدینان(. 7989سروشیان، جمشید سروش ) -

بهاءالدین خرمشاهی.  . به اهتمام محمدعلی فروغی. ویراستةکلیات سعدی(. 7983سعدی، مصلح بن عبدالله ) -

 . تهران: امیرکبیر.75چ

 . تهران: فرهنگستان زبان و ادب فارسی.7. جفرهنگ جامع زبان فارسی( ]زیر نظر[. 7932اشرف )صادقی، علی -

 . تهران: فرهنگستان زبان و ادب فارسی.2. جفرهنگ جامع زبان فارسی( ]زیر نظر[. 7935اشرف )صادقی، علی -

 . تهران: فرهنگ معاصر.9. چفرهنگ فارسی معاصر(. 7987حسین و همکاران )افشار، غلامصدری -

-778(، ص92)پیاپی 1، ش8، سنامة فرهنگستان«. ای فارسی است؟چه واژه(. »7985طباطبایی، علاءالدین ) -

722. 

 . تهران: کتاب بهار.غلط ننویسیم  از چاپ اول تا ویراست دوم(. 7936زاده، امید )طبیب -

 . تهران: امیرکبیر.27ج. چ2. فرهنگ عمید(. 7913عمید، حسن ) -

 . به کوشش جلال خالقی مطلق. دفتر سوم. کالیفرنیا و نیویورک: مزدا.شاهنامه(. 7917فردوسی، ابوالقاسم ) -

 . تهران: سخن.مسألة درست و غلط، نگارش و پژوهش در زبان فارسی(. 7981فرشیدورد، خسرو ) -
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. نوشتة حسن بن محمد بن کتاب تاریخ قم( ]مترجم[. 7979قمی، حسن بن علی بن حسن بن عبدالملک ) -

 الدین طهرانی. تهران: مطبعة مجلس.حسن قمی. به کوشش جلال

 . 277-299(، ص276)پیاپی 1، ش73، سیغما«. از مرداد تا امرداد»الف(.  7915محیط طباطبایی، سید محمد ) -

 .1، ش95، سارمغان«. مرداد است نه امرداد!»ب(.  7915، سید محمد )محیط طباطبایی -

 ج. اصفهان: کمال.2. به اهتمام و تصحیح مهدی نوریان. دیوان اشعار مسعود سعد(. 7961مسعود سعد سلمان ) -

 . تهران: امیرکبیر.2ج. چ2. المعارف فارسیدایرة( ]سرپرست[. 7989مصاحب، غلامحسین ) -

 . تهران: امیرکبیر.26ج. چ6. فرهنگ فارسی(. 7988معین، محمد ) -

. ترجمة مهشید میرفخرایی. تهران: پژوهشگاه علوم فرهنگ کوچک زبان پهلوی(. 7919مکنزی، دیوید نیل ) -

 انسانی و مطالعات فرهنگی.

 . تهران: دانشگاه شهید بهشتی. A-Ā. جلد نخست: فرهنگ زبان پهلوی(. 7931منصوری، یدالله ) -

 . تهران: کاویان.گسترش و تقویت فرهنگی زبان فارسی(. 7957نیان، هرمز )میلا -

 . تهران: مرکز نشر دانشگاهی. 76. چهای زبان فارسیغلط ننویسیم: فرهنگ دشواری(. 7939نجفی، ابوالحسن ) -

 دار. تهران: اساطیر.. به اهتمام عبدالکریم جربزهدر مکتب استاد(. 7986نفیسی، سعید ) -

 ج. تهران: خیام.5. فرهنگ نفیسی(. 7955اکبر )ی، علینفیس -

- Bartholomae, Christian (1904). Altiranisches Wörterbuch. Strassburg: Karl J. 

Trübner.  

- Boyce, Mary (1985a). ʻʻAmǝša Spǝntaʼʼ. Encyclopædia Iranica, Vol. I, pp. 

933-936. 

- Boyce, Mary (1985b). ʻʻAmurdā̆dʼʼ. Encyclopædia Iranica, Vol. I, pp. 997-

998. 

- Nyberg, Henrik Samuel (1974). A Manual of Pahlavi. Wiesbaden. Vol. II 
 

 ب( غیرچاپی

 نویسی فرهنگستان زبان و ادب فارسی. پیکرة گروه فرهنگ -

 . 7991شنبه یازدهم فروردین مشروح مذاکرات مجلس شورای ملی، دورة پنجم، جلسة سه -

https://www.ical.ir/ical/fa/Content/4_artmajles1 -لیله-مجلس-مشروح-صورت-718-/جلسه

7919-المبارکرمضان-شهر-ششم-مطابق-7991-فروردین-یازدهم-شنبهسه  
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